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A’ ROMAI tsaszárt ís ap. királyi FELSÉGNEK
KEGYELMES ENGKDELMEVEL.

«
Indáit BÉTSBÖ L Szereddn  2 3 ,  yctliusban .  1788»

)

N agy hit kell mofl az olváfáshoz !

TT* gy Német Újság-leveleket olvaíó kitsiny hitöl 
S^v valak i, ki a ’ moítani ezer fejű, de többnyire 

fzamár-fiilü tudófitáfoknak igazságát az arany' mé
rőben kívánván me^-fontolni, miden eránum fog rat
kozásért 4 krajtzárral kivárnia azoknak irójit káro

no ! lennének Pánkrótok ! V mi Aki-fittani
é

gyár Kurírunk 
ja  izét af Világ és az Olvafók’ Ínyéhez ízab ni kén

ki bátor ollykcr a ’ maga lza~

teleniUetik-.is 
&4aJicz-i&

es az Újságot hordozó
hozzá ízokott

lii t iiu>
meg-is a’ min-

M m m gyárt
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itt következő ak igazságát min.
den gr áruim hiba nélkül válóknálV lenni nem hiheti

azonban — minthogy más ezen hirek a
seg és fülében forognak, ’s meg. 
is történhettek’ ; hogy a’ mi Süket-Némák Typo.

lakó Kurírunk süketnek és némának len-
akaró Olva-

gráfiájában
a magani ne láttafsék, elé befzélli 

lóinak a ’ hireket a ’ mint vette, hallotta és olvaíta,
azonkívül 5 hogy valakit kénfzeritsen azoknak

el-hiteíére mind addig, mig
sag mer

magunk azokat az igaz 
hiba nélkül valóknak találhatjuk.

< ** , #

Ley Német Levélből ezt olvafsa a’ Kurír :
Móldovában fokkal gonofzabbúl mago

kát a’ Törökök, mind Serviának és Bosniának izé- 
leiben: gyakron a’ Prut follyó-vizének partjain eze- 
renként jelentgetik magokat, és a’ hói módot lát-

tn a k oenne ? Jaísi - körül a’ mi Sergeinkel gyakorta
tsaíáznak : mint a’ múlt h. 25-dikén 2000 r •  •

Jakihoz igen érkezvén, midőn Grálrn. Fábri
Ur a’ felleg Várból keményen tüzeltetne reájok, a’ 
Szkintje hegye mellé húzák magokat, és ott Tábor-

Meg-értvén ezen fő Vezérba fzállának : azonban
Ur, hogy azok többnyire gyülevéíz rendeletien Nép-

, hirtelen a’ Városból rajok ütvén, ’s a*
200 hadi-vadáízók és 400 gyaz o n b an hátúlról-is

logok az erdőből ki-jövén, azoknak tüzet
en ízorúlt állapotj,okban ezen gyülevéíz Törökök-

. *  ̂ pl fr 1'  ̂ ^  m

közzal, a’ kik meg-maradhattak, azok, minden ja
vaikat el - hagyván , nyakra főre fzaladtanak a
Prúth-vize-felé ; kiket a’ miéin! Sirás kiig ken
gr ivén és azokat többnyire útól-érvén mind le-'ap*

»' ni 1



priták E tsa t réfzünkről 40 ellenek
es meg-annyin febeíittettenek-meg : az ellenség kö 
zűl pedig, kik között aízízonyok és gyermekek- 
Ibkon valának, leg-alább-is 2000-en maradtak he

V

va a’ tsata lielly 
rofiálják-ineg ; a ’

M ezt az Érd. Olvaíók
Kurír igy olvafta

nem 9
igaz-e vagy

majd meg-tudjuk Tsernovitzból ; ha tsak a’
t

Kurir tudófitója el-nem alutt. — Már e’ követke- 
zendöt az egéfz Világ igaznak kiáltja , 5s a’ Kurir- 
is alkalmaíint hifzi. t. i.

Mai napon vettük (fzól az iró ) azon bizonyos 
és fontos tudóíitáít , hogy a’ Mufzka hajós Sereg 
Hertzeg Naízfzaunak vezérléfe alatt Jun. 28-dikán
és 29-dikén máíöd ízben Otzakovnál a’ Törököket 
meg-támodván, azokat igen ditsöfségefen meg-gyoz-
te: 8 nagy hadi-hajojokat, mellyek egy egy Kaíiély-

hadi - kéízületjekkel edgyiitt 
Az el-fogott hajók között találtatik a ’ Tő

höz hafonlók - minden
el-fogta.
rök Tengeri fö Vezérnek vagy a ’ Kapután Baísá
nak tulajdon h /  • a’ ki mag egy kis tsona-
kon alig fzaladhatott-el : nem külömben a’ Vice Ad
miral hajója-is el-fogottatott. Ezen ütközetben 2000
Törökök h a lva , 3000-en pedig eleve jutattok
fogságságra a’ Mufzka kezekbe; hát még mennj
nem vefztek a’ Teng 
nagyobb réfze vagy

•1 midőn a’ többi hajóknak
el-meríthetett agy égett

y
fo b b

igen kevés fzaladhatott-el. A ’ mi leg-pomf 
Hertzeg Nafzfzau gyözedelmében

a maga halo tj ai nak és febefseinek íz
az, hogy 
mind ölz-

ve tsak 130 i n e gy e n M ezen utelt \

Nafzfzau (a ’ ki még a Gibráltár Vára alatt i fel t

M m 2 dől
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dolgaiért mindeneknek fzeretetét meg-erdemlette va
la ) géfzfzen Otz ment, hogy azon Várat
a Tengerről oílromolja ; Hertzeg Potemkin pedig
ezt fz annyi körül vette vala midö
tudőíitás íratott h°g y kevés idő

ezen
alatt annak os

tromlásának ki-minetelét-is meg-fogjuk hallani. 
Mufzkáknak ezen kétfzeri gyözedelmekre H(

A’
rtzeg

Kóburgnak egy íebes-pofia vitte'm eg a5 hirt: már 
ez Lembergben-is közönségeién ki-hirdettetett , és 
valósággal minden pifzkálódóknak kéltségeken kí
vül helyhezteteit igazság. Több bizonyságnak oka-
ért ide iktatunk edgy Bender mellől jött Levelet,

%

a’ melly ezen gyözedelmet igen kevés külömbbség- 
gel igy foglalja magában: ,, Kedves Barátom’ ‘Her
tzeg Nafzfzau által a’ Törökök 
fokfzor-is rútul meg-verettek ; a’ fö Admirálnak e* 
géfz iSerge el-fzélefztetett ; Nafzfzau, az a’ tsendes

w -  /  *  1  •  .  1  /  1  1  •  •  1  «  —  —

ezzeg

a ’ Tenderen maO

Vezér; a ’ kit kéfedelmezönek tartunk va la ; 
ki-pótolta várakozáfunkat; mert álmélkodásra mél
tó dolgát tselekedett a’ Tengeren: mint egy ío ha
jókat épen és romolva el-fogoít , a’ többit el-meri-
tette, égett el-kergette l8 y fö a
mirai egy tsonokb el-fz m f ' i  r *  •öa életét meg-
tartotta; de 
zel 6ooo-en
dig fogságba

0

dott-is, tsak

1 tűz es íltal ko
hóltanak-meg e <j87 ny ez ere n

rx11
fzél és

A ’ kiknek életek mes-mara-O
a’ vak fzerentse vitte-ki őket

• •

a’ vefzedelemből
* *  •I

■ ra meg-volt 
\i< e g Nafzfzau ( 
%noíi minden

mert az eeéTz hálós Scree annyiö ;
emu! es

ö
1 H

itt tsak nem imádva tel
és a’ tsak öl

r
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Törököt a’ hideg )
két; bizonyofon ebfog válni a’ Tenderen a

még egyízer meg - fzoritliatja O*

zen.
a ’ v izen való tsat ázásnak

#

v é lj  hatalomnak-is vége léi
I * ,

hogy Hertzeg Naízfzaunak már
# 1 j .  í  I

me ollyan bizonyos, bogy femmi

s talárn a I • •

n

dolog f 
rök ke-

ovábbá Írhatom,
en

WV

nem férhet. Az elsőbb
;pg azokhoz

Hertzeg
Nafzfzaunak , melly Jun. íg-dikán történt mar ez
előtti Leveliinkben emlékeztünk

)é A •

ujjonan arról egy bizonyos
ila moft pedig

tu vettünk a*

homelyből azt 
Török hajókat fogtanak vala-el

akkor az Orofzok 3

a benuek
kel nem volt az akkori ütközetben a
Tengeri fő Vezérnek egéfz hajós Serge jelen , 
nem annak tsak egy réfze. 
döhez nagyobb iiit kivántatik : t. i. „

lia
Már e’ követkézén

A melly Szabad-feregbéliek Teme Jun
!

l6-dikán egy néhány Török fejet vittenek vala-bé; 
azok igen fok fzép Török fegyvereket adtanak-el

t

jó  drágán; inellyekből által lehetett látni 
zoknak ezelőtti tulajdonofsai nem alá-v

hogy a-
r n  • • •  •I oro

kök lettenek légy 
liek befzéllik azt

Ugya azon Szabad-feregb
liogy Bukorefthez nem mefz

íze a miéinkel edgy esült Orofz Sergek. 4 /* «%* dgy SO*
ezer főből álló Török Serget olly bámúláíi érdem
lő vitézséggel gjöztenek-meg, hogy abból tsak 8*

fzabadhatott-el , a’ többi mind a’ Halál vagyezer
keze közötta ’ mi Népünk 

ka 22-ezer Török egy húzómba
ê #f

itt még óltsobban

iradának Sokots
fogunk mi

alkudni a’ következendő Le
f 1 %

yelekben Midőn ezen tudófitáfokat irnók
M m m

ppen
ak-
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kor érkezek egy hirtelen irt tzédulárik Bukovina-
é .  > '  «  .  f  w «

ból, mely-fzerént Hertzeg Kóburghoz-is meg-hozta
edgy Orofz Kurír Hertzeg Nafzfzaunak a’

*  •  % *

Tengeri hajós Sergen le tt, és felly ebb meg-irt gyö-
zedelmét; sót ezen tudóíitás-fzerént az-is kéttségben 
hozatik, hogy vallyon maga a’ Kaputan Bafsa nem
fogottatotté-ei itt ? mert tsólnakra lett fzallafa és fza- 
ladáfa után utanna indultának vala. Ezt a’ hirt
vévén Hertzeg Kóburg a vele Igyesiilt Soltikov
Örofz Vezérrel még nagyobb pátzba vették KhotziÖ Ö
mat

* y \ *

és minden órán meg-haljuk mitsoda tántzot
járattak a’ Törökökkel Hogy áll a5 rp • • * • 1  ; >lorok  es
a ’ mi Nagy Táborunk ? földi! azt kérdé a pok

1  \  '

egy Bánátból Bétsbe ÖkrökÖt hajtott ParaFzt
t

tói egy valaki
*<r"# v  *  #

biz az Uram (felel emez) tsak
US7 mind két egymafsal vefzekedö állott kik
tsak egymás fzemibe nézn

i  *  - ,

ek es agyar 9
dikben írják Zágrábból h° g J y  néhány napokkal
ez előtt Karoly Váratt mindent el-fogott al a
rettentő félelem : mivel

• •

eg y cíiánv ezer Törökök
r M  V  .

órányira öfzve-gyülvén azt gondolták vala
• *>• • *  * / * . • < *  * • >

hogy minden bizonnyal reájjok akarnának ütni aV

ala alarma - fákot minden-felöl meg - gyújtották 
nem mefzfze fekvő Szluiner Regementet és a’ Dur

i .

Iák 3 - dik Bataliomját a’ Városba fzálliták
*  • •

Parafztok ezekkel edgyütt a4 *
• • «*

fz ülnek vala ;

és a

d
magok óltalmokra

a
nek. Dubitzánál 
Liktenftáin Tábora
me Ily eket illy nagy Táborból

A. *

tenünk, femmi nevezetes nem történt

Törökök közelebb nem jövé»
még tsak úgy áll a’ Hertzeg

• • « 1 ‘f  }  *1,  f  '¥  g

az a PPr(  ̂ tsetépatékon kívül ,
'  *  *  | i  K v

volna emlit-

A*
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• * * f

4.

Á  Fö - Hadi - Tanátstól ki - adandó tudófitáfok
», .  a  s . .  I  Î  »  .•  # i  * K *  '

iránt mindenkor nagy várakozásban es
* • f w | F  V —/  * • V ♦ • y »

m e n  y  s e g g e l  V á g y u n k ,  h o g y  m á r  v a l a h a  f o n t o s
re-

/
es

ré ízünkről
% •«

«*5 s

I

történeteket fog
4 ' M  *Ï l

'  t  > .

magában fog-

€  f  >  ^  <• % s  <  f-

Ê V  ’t „  »

T "  *C
I».»

i  % jr  |

\
á fi to znánk reá ja ? tsak e

a go kát olváfsuk .benne , hogy: 
?eér kiktenítáinnak jelentéfe - fzeréht Jun,
• 1  ' j T  4  \  > v  SM  4  4 .  . v  V *  J

Növi
i  4 • «

1T)ûV.. II et +-X f ekv ö
\

f • , .* • S í í f v '
m in te g j^  1 00

r H  •  *■ ' * i î  f1 orok

á l l ó  tsopo.rt ,  K r i
J . /  7  * • < ’ t i *mr̂ n o’ -'Ro^áil

Táborból ,
Krupp ánál az Un-

i jő v é n , a’ Bánátba Szirovátznál
í

2o - dikben ezen tsoport
f f ' S T  i 1 * 1 4 « 4 * i > 4  4 *» V

f* N
I

•*az
tál

z r ç  i z a k a í z t a t v a n , ee;y
r ..t*o . yy,;\ n> -V •* ’ ’  '  V ‘ •

U n n a  p á r t j á n ,  m á s  r e íz e  a  h e g y e k e n  ál-

Itten a
a, . à  *  ;  j .  . *

T ö r Ö k ö k
fe t t -e l  , r é f z ü n k r d l  p e d i

e
< >

nrÖ meg
, «  ̂ 4 *  S U 1 »

tsak febet fém .kapott
í < . * • » < < >
.1 . 1 L  *  » / ■ /  **

k
Ugyan azon napon és azon

T
' ■  •  •  í  ✓ T .  J 1  / Iorok Táborból

*\ * r  \  r  ,  

r %.. 4 j

n á 1
r

• •

/  j  /  r T ^  •  •  • • i  •  •  tnéhány (örökök
után le felkedvén 5

•  í  ^  v**'

midőn
W a.

kettőt közüllök a
■ * _ _  y * f * í ^ >  ♦ ,  i .

j *  *#^ • 4 * i  {  y  * .í * • • -4 i   ̂ #
» ^  ^  ^  V  ». ( ^   ̂ i; i  ^  ^  * , ‘4 ^  ^

mieink el-ejtettek volna, a’ többi el-rejtette magát ;
* i

de
% * >

következendő éjtfzakán . Sztergárnál és Zavor-
ts oporto ztak

t »

vala más napon reggel a
öfzve , kiknek 
mi őrizeteink

közül
ton lévök rvévén ,

ra-ütni : ezt a’ fzélsö vigyaza-
jó reggel lármát lőttek ,

v • ,i i  \  ’  '  •* > t  < ’  *  9 .*> » v  ^ >  # *  * % ,♦ < ,.v • ‘ <

mellyre a’ Növi Várából tett ágyúzásnak fedele a~ 
latt, Mathievitska Berdónál több Törökök fzándé*

f  y * ■ ♦ t ^  i k  j r I

koznak vala
• !

az Unna vizén által
• •

4 ' 1

jóm ; de a re-
fzünkröl * tett ágyúzás miatt, fém azok a’ vizen áh

' j .  4  h  *■ ' j t  ¥  (  ,  *  v  «  * ■* ■

tál nem. jöhettek, fém az innen valók meg-ne m ma-
Av •

radhatták , hanem vifzfza kellett magokat
•V»

%

V

M m m
húzni.

Itt
* *  * /



Itt rezünkről egyfem efett-el; meg-lehet hogy a’ T  
rökök közüli efett vagy egy ,

1 *

, de femki fém látta.
i j « A  i 4 * <*** .

Generálni. Vallis , el-küldötte a’ Likáner Rgmtbéli 
All-Hadnagy Dofsent egy kis Sereggel Poditsra, 

Sztekerovátzról hozzánk által fzökni kívánó T<va * *

• • JL i

rök jobbágyoknak oltalmaz
küldetett Záfzló-tartó Budifzavlevits
Szabad-feregbéliekkel,

ugyan akkor
< t V * '  ' * » 1

a
is , az Unnatsi 

Glumáki erdő fzéllbe ke
rülni ; ( patrclérozni ) vifzfza jötében ezen Zafzlo-tartő 
talált egy tsoport. Törökökre, kik ellen olly vitézül 
óltalrnazta magát, bogy azok közüli 8-at el-ejtett, 
maga ugyan a’ Záfzló-tartó egy kis febet kapott, de
a’ legénnyei közül edgyet fém vefztett-el A ’ Sz

« ,

bad-feregbéliek a’ Törökök közüli fokakot a’ gabona
I  /  *  *■ * '

aratástól hordástól el-fognak, gabonájokat el-hozzák 
yagy el-égetik
Jul. ’2-

Hertzeg Kóburg jelenti » liogy
dikán a’ Mufzka Sergekkel edgyesülve Kho-

» . » \  % 'y t  j  4 £  , ,  /  v

tzimhoz közelebb lépett; Mufzka Generál Soltiko* 
vöt állitotta Annadolhoz a’ Dnifzter partjára; egy

-  * *  ,  f  >  :  "  "  • ' * .

lévő domb tetejére , a’, Jáfzvásár- feléeh ez
menő útra, a’ Léven Húfzárok Oberftlájdinántja Ka-

 ̂ •

raitzai állíttatott; maga Hertzeg Kótmrg áll a’ Ruk-
Hertzeg mellett jobb

Gene-
xzimi hegy-tetején, mingj^árt a’ 
kézre Frevorodéknél a ’ Dnifzter partjáig., a

. ,  f  ' •

rálm. Jordis Serge fekfzik ; Bilovtzén alóli hajókra
* . , ■> * * \ i ,

egy hid kéfzittetett és jó Őrizet alatt tartatik ; Oko-
pit őrzi Obslájd. egy kis Sereggel ; a’ Kéven-
hülleri gyalog Kapitány Klein Svanietzben fzállit

^  x • t  w  j t  >

Kapitányja Báró Kiéntat ott a
ma jer ? Bráhához közel a’ Rákovtzai erdőbe állit
látott egy Svadrom Húfzárokkal, és 200 gyalogok-

Törökök már egy néhányfzorkai Khotzimból a
3Z
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nz igen közel lévő Brálta nevű faluba ki-ütöttenek ;
oda által hajó*mint Jul. 2-dikán-is 30- /a

káztak , Báró
ágyúval meg-inditván, maga 
rajok ütött , de a’ Törököket ezen Faluban a’ liá

100 gyalogokat egy
30 Hú [zárokkal

es nemzokban el-bújva 
ni; azonban mind a’ Khotzimi

volt tsat vz-

(  * f
az ágyúzás,

mind pedig itt a’ házakból a’ tüzelés a’ mi Húfzá- 
rainkra elkezdődvén , Báró Kinmájer némely Hú- 
fzárokkal edgyutt lovaikról le-ugroftanak, és úgy
vadáfzták-ki a’ 1 a’ Törököket, kik
alig találhattak-meg hármat hogy le-vágják, a

m k.

töb
bi el-fzaladozott : a’ Kúf OK tsak egy febe-

« ,, 
i *

beíittetett-meg. Mikor már a’ gyalogság meg-érke- 
zett, nem lévén kivel tsatázni, Báró Kinmájer vifz*
fza tért. Hertzeg Kóburg jelenti
Mufzka Vezér Románzov mass,\ Ö
ren által költözött, 3 alatta

azt-is, hogy
már a’ Dnifzte-

Cene rálokkal
Mü pe-edgyütt mar Moldovában vagyon

% V' * t i \ f '  ̂ f

dig jelenthetjük, hogyy itten Bétsben tegnaptól fog-
if , ■ ^  ‘ J „ V l t

va  Khotzim’ meg-vételének igen nagy dure futamo* 
dott; de várjuk-el addig mig kÖrnyiil-álláfaival bei- 
vebben meg-értvén, meg-fogunk benne bizonyé-
födni.

. •

Elegyes Apö

fő

■ " '  1  1  ù t

A ’ F. Tsáfzár fris egéfségben vagyon ; Ferentz 
Hertzeg pedig 8 -óikban a’ Kordonnak m a

fik felét meg-tekinteni Erdély-felé el-indult, és 
Khotzimig _mégyen. —  Komáromban ezen 7-di-

kén



À %

k cyermekek igen fene kegyetlen móddal Ölet
meg Ezek ggel mind a magok at

tyoknak háza főidén halva el-vág ott fővel
n ak . 
ítva

es ek réfz-fzerént egy
Ezeknek a doha

lénybetV vdla bo*
vök a ’ nyakánál

fog az g j h öttetve el-ájúlva találtat »
de

minden meg-sértödé nélkül A ’
M  í  % _

yobhik gyérek!
13 és a’ kifsebbik 4 efztendős ezek ül A z a
tya egy ízegény épp

■- .1 ,  •  r  »  .  .

azon időben lévén
íitban, midőn vifzfza-jÖve , a ’ ma
minden vígafztalás nélkül mar cl

Szörnyű efet egy édes atyára nézve !
* ' v  *

ezen gonofz fzivii irgalmatlan gyilkos 
dolgunk keresni: kiki által láthatja.

Ki

gyermekeit
találá.

%

V y  f ’  r  »* (

légyen
*  _ • •

)

nem a mi
t  i

Ezen hónapnak 4 ‘ óikén 1 vege a n p  • •Torok
nagy böjtnek,, mely napra a’ mi Táborunk fzemç

valfen vigyáz 
fen azt hifzik

mnthogj ar nrx örökök közönség

h°gy
I  >

ezen a napon adta Mahumed
i  »

Paradit somban azt a ’ nagy Vendégséget mely
ben minden Mahumed* Vallásáért meg holtak jele 
vágynak
rö kö k:

de tsak a’ füleket fém mozditák a ’ TÖ

tzeg
Na

hanem a’ Kaputány Basát jól mc 
fzau 28-dikban a’ bőit áldamáfsába

M itatá Her
A *

§7 Tábor körül fzaga fint
d

V

még' eddig Iftennek
is minden ál*hálá a’ ragadó nyavallyának ; 

lal jövőket keményen megnéznek ha Kontumátzia
meg

Khirurgus nints a ’ Regement’ Feldtserek La
pátzból Júniusnak 24-dik

v K

•  /

tányról
fzéllik*

napj
kiről a’ múlt Levélb

,10gy ez Kapitány mondta

Kolinovits Kapi
i irtunk) ezt be

Törököka
nek hogy Otsigriát ne bántsák de hogy a ’ fz

ra
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ra nem balgattak a’ Vakupi ko
mikor vifzfza jötök ’s ezt mondta 
zek !

k i ló n  v á r t a  öl

ugyan fzerentséfen jöttek
kézzel lábbal

ö

, Ne
v é r e ís e i i

V i t é

tört
hát vifzfza-hoztátok a

? !>s a t
r  '

kát

h° gy
nem ízaladt volna

*

. 4

Ezen úgy még-haragudtak
'gy

a Kapitányt meg-olték volna ha a’ házba be
Minthog

â T örök nem tsak Vég :Szendrö

%

vették hogy
es R közt

gy ül eröísen öfz\
i

*  * A  Ï  *  0  €

meg-nezegette
T * V > *

Annád ia-is úgy
hellyet a

g Krotzk maga

^  >■' gy v / • i

a nagy
el-rendeh 7 lS7 a’ Sz

ál tál-me he lsen vagy a’ Bánáti és E Se
* «

regekkel magát egyfzeribe öfzve-adhafsa ; és igy a’
nagy

’  *  .  1 *

reka.
Árm ádia moft az egéfz Kordon közepe és de-

t  • -  • %
JÊ 4 _ f  1 * i  • «

a ’ melynek a ’ jobb-ízániya a" Tóth, Horváth-
• «

Triefzti Sere aorfzagi és a ’
a % 1 % . f > •

n atban. és az Erdélyben fekvő Reg
lyek egy lineaban mindenütt egy-n

bal-íz
>L a

Bá
m el

, 7 7erneK.
»

,  * %  t • •

A
* » %

minden-némű hadi-dolgoknak, bombi f

r t5ol
lyóbis, tüzi-por 
tazóknak fzünteleniil való költeztetéfel

s más egvebb etelre és italrOi/ tar-
a

*  ••

hoz olly nagj h o g
Tábor

tsak egy hónap alatt meg
L  m  ̂ 4

ínak fzáinát m ondani, mel
Bud ö z Ö tt a

nem tudnók azon hajóknak 
lyek az efféle .dolgokkal Felt és
Dunán le-eveztenek. Minden-Féle

• “  •• ,  i  t  f  \  • j  f  ^  1 '  » »  * |  #

kellete felett valók a’ Tábornál; azért fenki Te tsu
Narrv Tábor nem fzelesdáíkozzék , hogy még a

kedett; mert A ’ Torok Nagy Vezérnek a r r iTen
g en

4 t

Nagy Vezér Hertzeg Nafzfzautól lett meg-kor
keferü saga még előbb orrába hat

ván mint nékünk mint itt némely
*- « Tö
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Törökök befzéllik) ezen fzag úgy m egzavarta már*
ö mindenis a Nagy Vezér agya - velejét , hogy

Frantzia Tanátsoísaival edgyiitt nem alkalmas ma 
gát fel-találni, mi tévös légyen. Sofia és V id n között
ugyan alkalmafint Sántzba verte magát ; de ő ott fo-
kaig nem ülhet; mert azon kivül hogy fel-kopik az,

*

álla , mihelyt hidegetske léfzen az éh-gyomrú Jan-
\  4  ^  m

tsár arra mégyen , a’ merre eledelt és meleget re-
ménl: ez alatt, minthogy már Bender, Otzakov és 
Khotzim inkább a’ mi kezünkbe mint a5 Portáé
ban vagyon , mihelyt ezek el - foglaltattak?
Módova és Oláh-orfzág• ; O
Török Pofsefsio! ekkor keritik-meg a 
Török Nagy Vezért-is az edgyesült Sergek

oda

lehefsen mit vetni a5

oda a’ Dunán innen lévő
»

fzárazon lévő
liogy

Iíaputány Basának ízemé- 
A ’ Tengeri tsata meg-nyerésével, nem gondol, 

ná az ember mint meg-változott a’ Politikufoknak
már moll több-

. hói

re.

a ’ moíiani liáborúról volt Ítéletek 
nyire iiifzik , hogy még Várnáig el-érkezünk 
régi eleinknek ki-omlott Vitéz véreket meg-bofzűl-
Jiatjuk.

A ’ Toskánai Leopold Sándor Hertzegnek azon 
Levele, mellyet Májusnak 6-dikán Generál Báró 
Splényi Mihály Úrhoz küldött ezen follyó efzten# 
dobén; „  Azon jó hirek és örvendetes tudófitáíök, 
mellyeket kegyelmednek a’ múlt hón. 24-dikén hoz
zám botsátott Leveléből értettem, ki-nem mondha
tom , mely nagy örömömre fzolgálnak , mivel n
ez által jobb különes vitézi maga - vifelétéről

nak 9
Bajalitsnak , Hadnagy Árnóldnak és Fraits 
nem küiömben az alatta való népségnek Vi

téz
1

#
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tézségéröl m eg-győződve, fzerentsés próbájokat d- 
römmel olvastam ; mivel engemet femmi nagyobbá» 
nem gyönyörködtethet, mint az, valami azon Rgmt-

V

nek betsületét neveli. Nem-is lehet benne kételked
n i, hogy ennekutánna-is magát ezen liegemeut min* 
den meg-eshető történetekben különös vitézséggel
ki-ne-mutafsa, minthogy mind a’ vitézségre, mind

§

a’ fegyverben való gyakorlásra, mind a’ Nép kozott 
való jó rend-tart áíokra , mind a’ nagy ízivüségre
nézve egy Regement-is ennél nem elébb-való.

* *

rém kegyelmedet , hogy ezen én értelmemet 
közönségefsé, maga pedig az 
rökosön meg-légyen gyözetve s. t.

Ké-
e

én Baráti Ságomról ö-

Valamely bizonyos a z , hogy a’ Monténigrinu- 
fok teftestöl léikéitől a’ F. Tsáízári Udvarhoz ra
gadtatlak, olly bizonytalan a’ Skutari Basának a* 
lattomban való által-láthatatlan titkos tzélja: mert

hogy máig-is aztsak nem közel lehet tapogatni , 
alattomban való alkudozásban vagyon. Kapitány

Ï >  r s ' ' 1 /  : f  •. Isaizan Királyi Biztos a
p  /  o  n  t n v i l Nemzetet a’ Portának

Vukaísovits az a"
%

Montenigrinuíoknál, ki
már oda küldött mérgétől meg - oltalmazván ,
Nemzet ízivét a’ T

a
áfzír’ réfzire hódította; mely-

r Ragu faiO lakós múlt . 5-dikén egy Au- 
jó-akarójának követkézen- 

\z én kegyelmedhez küldött u
ftriai Dalmátziábai

«%

dö Levelet irt: „  
tólsó Levelemnek alkalmatoíságával adá elé

magát eg> ílkalmatofság
tetem Montenegrob o  7

C 4

iely-fzerént
hol fzerentsém

t»

mit*
a

zon
Urnák

minden tifzteletre méltó Vukafsovits Kapitány
lenn ?

itt ezen Nemzetne a*



4

réfzére hódolt íz ivét a 5 fél-ina rk a !"an tart

ja J\ 1 o ni e n egro m ar ízinte pártolt va la a' r p  /

I sa -
midőn ezen nagyv v > e í s é g ü

kezvén , ezen hegy ak fz ivek et
ide ér-

nagy bök
tsefséggel meg-nyervén , a ’ Porta Kom ifsáriuílt, 
itt már a ’ Népet fzinte el-partoltatják vala  , az e 
géfz Tartom ányból rgettele es
meg kegyelmed Én magam jelen

a I a a fs :i-
V v

midőn
2 nagy T orok Komifsáriufokat ki-kergetének ; kik 
már a ’ nevezeteíebb embereket a ’ Nemzetből , sót 
magát a’ Piifpököt-is magok réfzekre hódították va*

meg - ölet» 
a ’ Néppel

hadaka-

la. Ezen 2
tetnek vala  a ’
el-nem hiteti vala

egy
, ha ezen

h o gy egy ollyan
zó Nem zetnek, a’ V ilág fzeme elölt (ókkal 
betsületére fzolgálna, ha az illyen gaz-embereket 
küldené a ? Tartom ányból ; azért ki-igazitíák őket;

i\i
Í r

de A z
!

■  I  •orizzen-meg bennünket ollyan ki-

kutyákot-is utánnok
mert ezeknek ki-kergetéfekre még tsak a

. Bem et és Vukáfso

5

vits Kapitány Urak már a’ Skutari a n n y i r a
h lui fzinte maca nem lenne-is a ’ KeO *4»

reíztény Tsáfzár m i n d a z áltai a ’ K e refzté •
nyékét által botsátja, kik ha

Öfzve - kaptsolják ,
a ’ Mon lé nicr•o

kel mag minden bizonnyal
lec-alább 20-ezcr leg-keményebb hadakozó férfiak-Ö
ból álló Seregre gyűl ezen
k ai, kik mind a’ T sá í’zár

íégittség az Albániaiak*
/  /  '

gynak. A  d j a
TWIs

len, hogy a’ Kigyelmetek Tsáízárjárol minél barna
r á b b ö r v e n d e t e s ‘ ‘ "két h a l b a *r öU ív • ezt
çrí ulai ember irta.

Rá-

f í
E g y
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Egy a’ múlt hón. ío-dikéa a’ Trie n

azt eröíiti
p a r t o i 61

, hogy megint kenyérrel 
fegyverekkel és más hadi-kéfzületekkel terhelt Tsá-

4  *

í’zári hajók fzemléltettek Monténigró-felé ; mely 
lég bizonyos jele annak 
gedte ö Felségének azt,

e-
Velentze meg - en-

a’ mit tőle kért:, hogy t
minden vizein fzabad által netelt engedjen

A ’ Pefíi Kurírból olvafsuk
eg y

y a’ Bánátból
reg gyan Parafztot vittenek fogságra, kik

a az kerefztül
utat jegyeztenek vala-ki a’ Ha ló bé

A ’ < Prufzfziai és Nagv Britanniái Udvaroknak a’
O v '

/zövettséges Belgium eránt tett edgyezö kötéfek , 
mind a’ 3 arra ki-rendelt í’zeméllvek
a hónapnak 13-dikán Looban meg-petsétehe
té k , a’ Londoni tudoíitás - fzerént. A’ Pruí’zfzus

w

Koronára kővetkező Printz Gróf Lingen név alatt, 
titkon érkezék a’ máit ii. 23-dikán, az há
tik, hogy a’ íz ö vett séges
ízen ki - gy 6 gy ú 11

BelgiumO tsak nem
a’ liekt'

Tsudáikozni lehet mennyi ruha vagy ké-
* r .ro kívántatik moíian a’ Tábornál a’ febeknek bt* 

sére ; érv  ahoz értő íeo-gyógyító Orvosnak
O v /  *

a l á í a - f z e r é n t  , k ö z ö n s é g e i é n  fel-vcvén e g y  hétta p a Íz ta la 1 a - i z e r e ! 11 
ilatt ízáz febesnek atik 50 font: M ÍV

veti az íber , hogy ezerből álló T

eey a latt minden dik ember íebbehé-

e egy eíztenc alatt itatni IX

az egéfz Tábor fzámára 2600 nuiTa tepett ruo
G -

i C l  »

még a’ orv o is ág ! Nem
itten Bétsben-îâ hazanként járt

tsuda
múlt

hős y
ap q 1



az iránt, hogy
%

jelentés,
»

rongyos ruhán 
bé-fog fzedetni, melyre nézve a

ki-mofott es
fo n t j a

_ ■ •

meg-tépett
í o krajtzárral fizettetvén

kinek kedve, ide.
és módja vagyon benne, ezenJe v

közönséges hafzonra
Tsernoviíz o-

- r< es a»
tartozó dologgal Izolgálhat.
Jul. Kedves Ba? atom !

ró ezer
la tt; de

v meg-érkeztek iiőzzé ni, &
meg e d d i£o T e  Deiim laudumustuil egyebet

femmit fém producáitanak ; ezt pedig a" közTeob lé
emlékezeté-

Tsá.
meg-vö Vasárnapon

re, m ely alkalm atofsággal az ' (

fzári
ê  •  •  *az orom

egeiz Muizkci és
töltötte idejét: Ko-

tzimhoz pedig már c liy  közel mozdultának , hugy 
non plus ultra , hanem ha a kapun bé-akam ak menni.
t  n  i  * ____: / •  1 , :  e u i 4 ü , . 4. . J ,  '  d  ' i .  r . _ / iJafsiböl a ’ mieink k i-k ö ltö ztek , és a ’ M ul’zl
lottanak beléje. A ’ Székely Húízárok ói is ere te fen 
vifelik magokat , és edgy ízóvai a ’ h ú ízár itt az 
a ’ v a la k i, ki előtt minden kalapot emelitt. Azt Ír
hatom , hogy itt felettébb keveísck az egybe tsapá
fok, m ivel nintfen
egy beteg
piiiik le-mé gyen innen í\

CL

alig teveíyeg imitt amott 
Úgy h alju k , hogy a ’ mi Né-
’ Duna-felé az

íegittsé erekre.

Tud 6fit ás

A*
h a n y i

C
T i íz tartósa gh

Adm inifirátziotól, a’ Ti
olly érkezett

m el y - fz e r é n t ezen K
borok kótyavetye által el-adaísanak

Uradalomban találtató fejér
ízért ezen

Auguíiusnak pedi
iroztatott ezen fo lly ó hónapnak

, A ’ kotya*
vetye íéí’zen Tih
el-adatni -— Oh • /
j°

cr dik
es 1600 akó

napja

Ms am ma i
fej bor fog

^  **<

ieí'zíz ezen a’ kótyavetyéli meg-jelei
i Pogány iitçneket meg-vásáróliü

ülte poculum ! be
és

• % • •




